LES 2 F: LE SAPIN + DECORATION

AANBRENG

C’est (presque) Noél - le Nouvel An.

TOON wat Noél is: laat kerstinpakpapier, muts kerstman, etc. zien. Le 25 dec
(schrijf op, kinderen verstaan “vingt-cing” niet). Jésus est né. (Jésus était un petit
bébé).

A Noél, on met un sapin. Un grand sapin. Juf toont of tekent.

Qu’est-ce que c’est? C’est un SAPIN/ arbre de Noél. Il est de quelle couleur? C'est

un joli sapin? C’est bien comme ca? Kinderen: er moet nog iets in.

Juf: oui, on va mettre des boules (de noél). Et voila. Une boule, deux boules, ..
Louise, tu viens dessiner/mettre aussi une boule de Noél? Louise, dessine une boule

bleue. Roger, dessine une boule verte. Qui connait d’autres couleurs ???



Et voila. Il fait aussi mettre des guirlandes. (en juf toont) Marthe, tu dessines ...

Et quoi encore? Oui: des lumiéres. (en laat iemand of 2 kinderen lichtjes tekenen)

et des étoiles.

Eventueel ook: des bougies et une pointe

INOEFENING:

Spreek een gebaartje af om een “kerstman, kerstbal, kerstboom, slinger, ster, .. *

uit te beelden. Zet muziek op of sla op trom. Als de muziek stopt, zeg je: “c’est

un sapin de Noél” en alle kinderen zetten zich in “kerstboom”-pose. Etc.

NODIG: tekenrol en stiften, echte guirlande, echte kerstbalen (prent van) ster

= Qu’est-ce qui manque encore? Des cadeaux.

Juf montre les cadeaux: dit brengt ons naar de volgende les “les cadeaux”. Tu
aimes les cadeaux ? Tu n‘aimes pas les cadeaux ? (“j’'aime vs je n‘aime pas” is

herhaling)



